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SCOO0T151 - SCOOTY COUNTRY 28

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Geradt zum ersten
Mal benutzen.

Original Betriebsanleitung






Vielen Dank for Ihren Kauf.
Willkommen bei Scooty
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Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die Betriebsanleitung aufmerksam
durch. Sie hilft Ihnen dabei, dieses Produkt richtig zu verstehen, zu verwenden und zu
warten sowie seine Leistung und Funktionen kennenzulernen.

Bewahren Sie dieses Handbuch fir spdteres Nachschlagen gut auf. Wenn Sie das
Produkt weitergeben, geben Sie mit ihm auch dieses Handbuch weiter.

03




i 1. SICHERHEITSRICHTLINIEN

1. Dieses Gerat wurde fUr die individuelle Fortbewegung von Jugendlichen
und Erwachsenen entwickelt.

Das Gerat darf nicht von Kindern unter 12 Jahren verwendet, gereinigt,
gewartet oder anderweitig gehandhabt werden.

Dieses Gerat darf von Kindern im Alter von mindestens 12 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne entsprechende Erfahrung oder Wissen verwendet
werden, wenn sie ordnungsgemafl beaufsichtigt werden oder wenn Sie
im sicheren Gebrauch des Gerats unterwiesen wurden und wenn sie die
damit verbundenen Risiken verstehen. Das Gerat ist kein Kinderspielzeug.
Die benutzerseitige Reinigung und Wartung darf von Kindern nicht ohne
Aufsicht durchgefUhrt werden. Eltern sind dafUr verantwortlich, dass Kinder
dieses Gerat nicht unbeaufsichtigt verwenden. Das Produkt muss fur Kinder
unzuganglich aufbewahrt werden.

Das Ladegerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
ohne Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie dabei ordnungsgeman
beaufsichtigt werden oder wenn sie Anweisungen zum sicheren Gebrauch
des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verstanden
haben. Stellen Sie sicher, dass nur das mit dem Produkt gelieferte Ladegerat
verwendet wird.

MitdemScooterdirfenkeineanderenPersonenundinsbesonderekeine Kinder
oder Guter befdrdert werden. Das Uberschreiten der Gewichtsobergrenze
kann Verletzungen und Schéden am Gerét zur Folge haben. Das Gewicht des
Benutzers ist kein Hinweis darauf, dass er grof3 genug ist, um die Kontrolle
Uber das Gerat zu behalten.

2. Dies ist ein Gerat fUr die individuelle Fortbewegung. Es wurde insofern
nicht for Wettkdmpfe oder Extremsportarten entwickelt und darf nicht in
Skateparks verwendet werden. Sie dUrfen damit keine Treppen hinauf- oder
hinabfahren, Springe ausfihren, Ober Hindernisse hinwegfahren, Tricks
vorfUhren oder gefahrliche Aktionen durchfUhren. Dieses Gerat ist weder ein
Spielzeug noch ein Fitnessgerat.

Dieses Produkt ist nicht fUr den professionellen oder gewerblichen Gebrauch
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bestimmt, wie z. B.: Vermietung, Fuhrpark, Geschéftsreisen.

3. Dieses Gerdt muss mit Vorsicht auf ebenem, sauberem, trockenem, kies-
und fettfreiem Untergrund verwendet werden, da fir die Fortbewegung
Reibung zwischen den Radern und dem Boden erforderlich ist. Weichen Sie
Hindernissen, Schlagléchern, Buckeln und Kanalrosten aus, denn sie kdnnen
Unfalle verursachen. Bremsen Sie vor Fahrbahnschwellen ab.

Halten Sie Abstand zu anderen Verkehrsteilnehmern und beachten Sie die
Regeln der Verkehrssicherheit. Sie sind gegeniber den Risiken, die durch das
Verhalten anderer Verkehrsteilnehmer entstehen, nicht sicher. Fahren Sie
vorausschauend und mit an die Verkehrslage angepasster Geschwindigkeit.
Der Bremsweg ist von |hrer Geschwindigkeit abhangig; beachten Sie, dass er
sich bei feuchtem Wetter und/oder nasser Fahrbahn verldngert. Vermeiden
Sie plotzliche Fahr-und Bremsmandover:; Sie kénnen mit dem Scooter auch auf
glattem und ebenem Untergrund ins Rutschen kommen, das Gleichgewicht
verlieren oder sogar stirzen. Sie missen immer sehr aufmerksam sein
und Abstand zu FuBgéngern und anderen Verkehrsteilnehmern halten, die
die Strafle Uberqueren konnten, ohne Sie gesehen zu haben. ACHTUNG!
Verwenden Sie das Produkt nur in Bereichen, in denen es gesetzlich erlaubt
ist.

/\ 4. Achtung! Dieses Gerét ist fur die Verwendung im Freien vorgesehen.
Es liegt in lhrer Verantwortung, die ortlichen fUr dffentliche oder private
Verkehrswege geltenden Regelungen zu kennen und einzuhalten.

5. Uben Sie das Fahren in einem offenen und ebenen, nicht stark von anderen
Personen frequentierten Bereich. Tragen Sie dabei einen Schutzhelm.

Wenn Sie sich mit diesem Gerat fortbewegen, missen Sie stets feste Schuhe
und Hosen tragen. Fahren Sie dieses Gerét nicht mit nackten FUBen oder
offenen Sandalen. Tragen Sie nicht zu weite Kleidung oder Kleidung mit
baumelnden Kordeln oder Laschen, HalstUcher usw, die sich im drehenden
Rad verfangen konnten. Andernfalls besteht Erstickungs-, Sturz- oder
Kollisionsgefahr.

6. Fahren Sie nicht bei Regen, Schnee, durch Pfitzen, Schlamm oder an
anderen nassen Stellen, an denen das Wasser mindestens 2 cm hoch steht
undindasInnere des Gerdts eindringen konnte. Befolgen Sie bei der Reinigung
des Geréats die Anweisungen in Abschnitt 4.3.
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Verwenden Sie dieses Gerat nicht bei schlechter Sicht. Wenn Sie nachts
oder bei diUsterem Wetter mit dem Scooter fahren, ist es empfehlenswert,
reflektierende Kleidung oder AusrUstung (z. B. eine Wanrweste, Armbinde
0. A) zu tragen. Von dieser Empfehlung abgesehen, missen Sie sich an die
ortlich geltenden Regelungen in Bezug auf die Ausristung halten.

7. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht, wenn Sie unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen. Zu lhrer Sicherheit ist die Verwendung in einem
solchen Zustand streng verboten.

8. Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht fUr Personen zuganglich ist, die
es ohne die Erlaubnis des Hauptbenutzers oder ohne vorherige Unterweisung
und Kenntnis dieser SicherheitsmaBnahmen und -hinweise in Betrieb
nehmen kénnen.

Wenn Sie dieses Gerat an jemanden verleihen, stellen Sie sicher, dass er/
sie Uber dessen Verwendung unterrichtet ist, und unterweisen Sie ihn/
sie in Bezug auf diese Sicherheitshinweise. Sie miUssen ihn oder sie darauf
hinweisen, dass die Verkehrsregeln zu beachten sind und dass eine geeignete
Sicherheitsausristung zu tragen ist.

Ziehen Sie den StartschlUssel ab, wenn Sie den Roller nicht verwenden, um
eine unbefugte Benutzung, ein absichtliches oder unabsichtliches Starten
oder eine unsachgemafe Handhabung zu verhindern.

9. Das Gerat muss vor dem Zusammenklappen und Verstauen ausgeschaltet
werden. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Betriebsanleitung”
dieses Handbuchs.

10. Ein Fortbewegungsmittel unterliegt aufgrund seiner Verwendung, seiner
Konstruktion und seiner Nutzungsweise physischen Beanspruchungen. Es st
daherunbedingt erforderlich, das Gerat vor jedem Gebrauch zu inspizierenund
die ordnungsgemaBe Funktion aller Sicherheitseinrichtungen (Bremsanlage,
Beleuchtung) zu Uberprifen. Die einzelnen Kontroll- und Wartungspunkte
Ihres Gerats sind in Abschnitt 4.2 beschrieben.

Der Klappmechanismus muss in seiner vertikalen Fahrstellung sicher
verriegelt sein.

Wenn Sie lose Teile, platte Reifen, Ubermafigen Verschleif3, seltsame
Gerdusche, Fehlfunktionen oder einen anderen anormalen Zustand bemerken
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oder wenn eine Warnung wegen niedrigen Batteriestands ausgegeben wird,
beenden Sie sofort die Fahrt mit diesem Gerat und nehmen Sie professionelle
in Anspruch.

11. DAS GERAT UNTER DEN FOLGENDEN UMSTANDEN WEDER VERWENDEN
NOCH DEN AKKU LADEN:

» Das Produkt ist beschadigt.

» Der Akku gibt einen anormalen Geruch oder UberméafRige Warme ab.

- Die Bedienelemente fir die Bremse oder andere Brems- oder
Sicherheitskomponenten (Beleuchtung) sind beschédigt.

Stellen Sie die Verwendung ein und berUhren Sie keine bei Leckagen aus dem
Gerat ausgetretene FlUssigkeit. Der Akku darf niemals Ubermé&Biger Hitze
ausgesetzt werden.

12. Der Akku kann nicht vom Benutzer ausgetauscht werden. Wenden Sie
sich fUr Modifizierungen/Wartungsarbeiten am Gerat an den Kundendienst
Ihres Handlers oder der Marke.

13. Der Akku und die Batterien miUssen ordnungsgemaf entsorgt werden.
Wenn Sie sie nicht an lhren Handler zurickgeben kénnen, geben Sie sie zum
Schutz der Umwelt in dafUr vorgesehene Behélter (weitere Informationen
hierzu erhalten Sie beim Kundendienst der Marke).

14. Jedes Offnen des Gerats oder Produkts kann eine Veranderung seiner
Sicherheit bewirken, fir die die Marke nicht verantwortlich ist. Zu beachten
ist auch, dass die Garantie fUr das Gerat oder Produkt erlischt, wenn es
getffnet wird. Sollten Sie dennoch eine Reparatur an Ihrem Gerdt oder
Produkt durchfihren wollen, Obernimmt die Marke keine Verantwortung
fUr die Zuverlassigkeit der Reparatur oder fUr Schaden, die mdglicherweise
mit dieser Reparatur einhergehen. FUr Unfalle, die mdglicherweise infolge
dieser Reparatur auftreten, Ubernimmt die Marke keine Verantwortung.
Im Zweifel oder wenn Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an
einen autorisierten Handler oder an den Kundendienst der Marke.
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Symbole

Bedeutung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung stets aufmerksam durch.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist auf
wichtige Bedienungs- und Wartungshinweise (Wartung und
Reparatur) in der Bedienungsanleitung hin.

Dieses Gerét darf nicht mit Wasser in BerGhrung kommen. Bewahren
Sie das Gerat nicht an einem feuchten Ort auf.

Der Blitz mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist auf das
Vorhandensein ,gefahrlicher Spannung" im Geh&use des Produkts
hin, die einen Stromschlag verursachen kann.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Gerdt Uber eine doppelte
elektrische Isolierung zwischen der (gefahrlichen) Spannung der
Stromquelle und den fUr den Benutzer zugénglichen Teilen verfigt.

Achtung! Es muss eine Schutzausristung getragen werden, die aus
Handgelenkschitzern, Handschuhen, Knieschitzern, einem Helm
und Ellbogenschitzern besteht.

< @ O PP &=

Elektrische und elektronische Gerdte miUssen sortiert und getrennt
entsorgt werden. Entsorgen Sie elektrische und elektronische Gerate
nicht mit dem normalen, unsortierten Hausmull, sondern bringen Sie
sie zu einer Abfallsortierstelle.

Dieses Symbol auf dem Typenschild bedeutet, dass das Gerat nur
mit Gleichstrom betrieben wird, oder es dient zur Kennzeichnung der
entsprechenden Anschlisse.

Dieses Symbol dient zur Kennzeichnung des elektronischen Geréts,
das aus dem Transformator und der elektronischen Schaltung
besteht und das elektrischen Strom fir einen oder mehrere
Ausgangsanschlisse umwandelt.

@ @

Dieses Symbol dient zur Kennzeichnung des elektronischen Geréts,
das aus dem Transformator und der elektronischen Schaltung
besteht und das elektrischen Strom fUr einen oder mehrere
Ausgangsanschlisse umwandelt.
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2. INHALTE UND TECHNISCHE DATEN

Diese Packung enthalt:

» Scooty Country 28 Elektrofahrrad

» Werkzeug

« Original-Netzladegerat

e Schlissel fur Akkuschloss

» Benutzerhandbuch

» Garantie-Handbuch

» CE-Erkléarung

« Garantiekarte AUFBEWAHREN (sie enthalt die Seriennummer des Gerats
und das Herstellungsdatum, wichtige Informationen fir Garantiezwecke)

Technische Daten:

Akku : Lithium-lonen 14Ah 36V
Ladezeit : ~7h
Autonomie : 70 km max. mit UnterstUtzung*
Geschwindigkeit : 25 km/h*
Motor : 250W Nominal 36V
Eingang:100-240V ~ 1.8A 50-60 Hz
Ladegerat :
Ausgang: 42V ==2A 84 W
Maximal unterstitztes Gewicht : 120 kg
Gerategewicht: 22 kg
Gerateabmessungen: 1840x690x1110mm
Modell-Referenz: GT-EM-500
Ladegerat-Referenz : DPLCO084V42Y

* Allgemein gilt, dass Reichweite und Geschwindigkeit nur zur Orientierung
angegeben werden. Sie variieren je nach Gewicht des Benutzers und
den Betriebsbedingungen (Gefdlle, AuBentemperatur, Feuchtigkeit,
Geschwindigkeit und Motorlast). Anderungen der technischen Daten sind
vorbehalten. Diese Angaben zu Geschwindigkeit und Reichweite stellen
keine vertragliche Verpflichtung seitens des Einzelhdndlers oder des
Unternehmens CIBOX INTERACTIVE dar.

09




3 3. VERWENDUNG

3.1. UBERSICHT

(1). Sattel (2). Einstellung des Sattels (3). Hintere Scheibenbremse, Motor und
Schaltung (4). Kricke (5). Schaltwerk (6). Pedal (7). Abnehmbare Batterie (8). Schirm
(9). Bremsengriffe (10). Federung (11). Vordere Scheibenbremse

-

12 I N = hm
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14 Q O == D
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(12). Taste EIN/AUS (13). Andern von Unterstitzungsmodus und Kilometerstand
(14). Andern des Unterstitzungsmodus und des Kilometerstandes (15). Momentane
Geschwindigkeit (16). ODO: Gesamtkilometerstand / TRIP: Tageskilometerstand (17).
Lichter, Brems- und Fehleranzeigen (18). Batterieleistung (19). UnterstUtzungsstufe
(20). Batteriestand

Motorstérungsanzeige
Drosselklappen-Problemanzeige
Reglerproblemanzeige

@ Bremsen-Anzeige. Wird beim Bremsen aktiviert.
Indikator fur Lichtaktivierung.




Modi der Unterstiitzung: m
Das Gerat verfigt 0Ober 5 Unterstitzungsmodi. Das elektrische
Assistenzsystem wird durch 1 bis 1,5 Umdrehungen der Pedale aktiviert. Je

hoher der Modus, desto gréfler ist die elektrische Unterstitzung.

Geschwindigkeiten:

Das Gerét ist mit 24 Geschwindigkeiten ausgestattet.

Sie sollten auf eine kleinere Zahl umschalten, sobald die Anstrengung wichtig
wird. Umgekehrt sollte eine héhere Zahl gewéahlt werden, um das Gefihl zu
vermeiden, «im luftleeren Raum» zu pedalieren.

Verwenden Sie den Schalthebel am Lenker, um die G&dnge zu wechseln.

Beleuchtung:

Die Beleuchtungsanlage ist ein Sicherheitsmerkmal lhres Fahrrads, sie muss
zwingend an lhrem Fahrrad vorhanden sein. Prifen Sie vor der Fahrt, ob lhre
Beleuchtungsanlage funktioniert und die Batterien geladen sind.

Torklingel :

An lhrem Lenker ist eine Klingel installiert. Die Klingel ist eine
Sicherheitseinrichtung an |hrem Fahrrad, sie muss obligatorisch an lhrem
Lenker vorhanden sein.

Bremsen:
Mit dem rechten Griff aktivieren Sie die Hinterradbremse.
Der linke Griff betétigt die Vorderradbremse.

3.2. DAS GERAT AUSPACKEN UND MONTIEREN

Zum Auspacken und Vorbereiten des Produkts sollte man eine ausreichend
grofe, freie Fldche vorsehen. Nehmen Sie das Gerét aus dem Karton. Achten
Sie darauf, sich nicht zu verletzen oder andere Gegenstande oder den Raum
zu beschadigen. Lassen Sie sich von jemandem helfen, wenn das Produkt zu
schwer fur Sie ist (das Gewicht ist auf der Verpackung angegeben).

Das Auspacken und die Montage missen von einem Erwachsenen
vorgenommen werden.



Montage der Pedale:

Verwenden Sie die Markierungen R (rechts) und L (links), um sie zu identifi-
zieren.

1. Montieren Sie das rechte Pedal auf dem rechten Kurbelarm. Ziehen Sie das
Pedal mit dem mitgelieferten Schraubenschlissel im Uhrzeigersinn fest.

2. Schrauben Sie anschlieend das linke Pedal gegen den Uhrzeigersinn auf
den linken Kurbelarm.

Montage des Lenkers:

1. Richten Sie zunachst den Lenker in die richtige Richtung aus.

2. Ziehen Sie die Befestigungsschraube am Vorbau mit dem beiliegenden
Schraubenschlissel fest.

3. Prifen Sie, ob der Lenker richtig ausgerichtet ist.

Montage und Einstellung des Sattels:

Losen Sie die Mutter an der Sattelstitzenklemme, um die Hohe der
SattelstUtze im Rahmen verdndern zu kdnnen.

Wahlen Sie eine Hohe und ziehen Sie die Mutter der Sattelstitzenklemme
fest. Achten Sie beim Einstellen des Sattels in die unterste Position darauf,
dass der Sattel kein Bauteil des Fahrrads berihrt, z. B. die Batterieabdeckung.
Achten Sie auBBerdem darauf, dass die Markierung fir die Mindesteinstellung
des Sitzrohrs nicht Uberschritten wird. Diese Einschubmarkierung sollte bei
der Benutzung des Fahrrads nie sichtbar sein.

WICHTIG : Um |hre Sattelhdhe zu bestimmen, setzen Sie sich auf das Fahrrad
und stellen Sie eine Ferse auf das Pedal in der unteren Position, wobei
die Kurbel parallel zur SattelstUtze ist. Wenn |hr Bein gestreckt ist, ist die
Sattelhdhe korrekt.

Empfohlene Sattelhéhe und BenutzergroBe:

Radabmessungen Maximale Hohe des Minimale Sattelhohe | Empfohlene Be-
Sattels nutzergrofe*
27.5" 96 cm 84 cm 165 -185cm

* GréBe fUr eine «optimale» Nutzung des Geréts.
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3.3. AUFLADEN UND BATTERIEANZEIGE m
Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch auf. Laden Sie dazu dieses
Gerat mit dem mitgelieferten Ladegerat auf.

A Wichtig: Alle Ladevorgdnge muissen unbedingt mit dem mitgelieferten
Original-Ladegerat durchgefUhrt werden. Laden Sie das Gerat im Zweifelsfall,
bei Verlust oder Funktionsstérung nicht mit einem anderen Ladegerat auf.
Sie sollten sich bei Ihrem H&ndler ein neues Ladegerat besorgen. Die E-Mail-
Adresse des Supports, der Sie unterstitzt, finden Sie auf der letzten Seite der
Garantieanleitung.

Uberprifen Sie dann den Ladezustand des Akkus vor dem Gebrauch mit der
Akkustandsanzeige (20).

Es gibt zwei Mdglichkeiten, den Akku aufzuladen:

1. Entfernen Sie den Akku, um ihn aufzuladen.

2. Laden Sie den Akku direkt Uber den am Fahrrad angebrachten Akku-Pack
auf.

In jedem Fall ist es ratsam, die Anschlisse in der folgenden Reihenfolge vor-
zunehmen:

1. Schlieflen Sie zuerst den Ausgangsstecker des Ladegerats an den Akku an
und dann den Eingangsstecker des Ladegerats an die Haushaltssteckdose.
2. Ziehen Sie zuerst den Eingangsstecker aus der Haussteckdose, dann den
Ausgangsstecker aus der Batterie.

Hinweis: Wir empfehlen, den Akku nach jedem Gebrauch und mindestens
einmal im Monat aufzuladen. Der Akku sollte in Innenrdumen aufgeladen
werden.



3.4.VORBEREITUNG

Zu |hrer Sicherheit empfehlen wir, dieses Gerdt unter angenehmen
Bedingungen mit Schutzausristung wie Helm, Handschuhen und
angemessenem Schutz fur lhre Gelenke (Knieschoner, Ellenbogenschitzer)
zu verwenden. Zu lhrer Sicherheit und der Sicherheit anderer Personen
muissen Sie das Gerdt mit geschlossenen Schuhen fahren und benutzen.
Fahren Sie zuerst vorzugsweise auf ebenem Untergrund, um guten Halt und
Stabilitat zu haben.

Helm

Ellenbogenschiitzer

Handgelenkschutz

Knieschoner

3.5.VERWENDUNG DES GERATS (VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH LESEN)

HELMTRAGER

Wir raten Ihnen dringend, sich vor der Fahrt mit dem Fahrrad mit mindestens
einem Helm auszustatten, der den Vorschriften zur persdnlichen
Schutzausristung entspricht und befestigt sein muss.

WARNUNG: Der Benutzer muss bei der Verwendung des Fahrrads auf
offentlichen StraBen die Anforderungen der nationalen Vorschriften einhalten,
einschlieBlich der Einhaltung der Stralenverkehrsordnung.

WARNUNG: Der Benutzer ist verpflichtet, Beleuchtungs-, Signal- und
Warneinrichtungen am Fahrrad anzubringen.

- Esist verboten, auf dem Gehweg zu fahren, ansonsten muss das Fahrrad in
der Hand gehalten werden.

- Das Tragen von Kopfhorern oder anderen Gerdten, die Gerdusche aussenden
kdnnen, sowie die Benutzung eines Handtelefons ist verboten.

Das Tragen einer zertifizierten retroreflektierenden Weste ist fUr alle
Radfahrer und Mitfahrer vorgeschrieben, die nachts oder bei schlechten
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Sichtverhaltnissen auBerhalb der Stadt fahren. Der Hersteller lehnt jede m
Verantwortung ab, wenn der Fahrer des Fahrrads die geltenden Vorschriften
nicht einhalt.

3.6. ERSTE VERWENDUNG

Prufen Sie vor jeder Benutzung den allgemeinen Zustand Ihres Fahrrads.

Der einwandfreie Zustand von Verschleif3teilen wie Bremsen, Reifen, Lenkung,
Getriebe, Felgen usw. muss vor jeder Benutzung vom Benutzer Uberprift und
regelmanig von einem qualifizierten Mechaniker kontrolliert, gewartet und
eingestellt werden.

Achten Sie auf eine ordnungsgeméafie Wartung lhres Fahrrads gemaf den
Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Der ideale Temperaturbereich fir den Einsatz von Elektrofahrradern liegt
zwischen 5 und 25°C. Die Verwendung lhres Elektrofahrrads bei niedrigen
Temperaturen, weniger als 5°C, schadet dem Akku nicht, kann aber die
Leistung verringern.

Das Gerét gibt einen durchschnittlichen Schalldruck von weniger als 70 dB
an den Ohren des Benutzers ab.

WARNUNG: Wie jedes mechanische Bauteil ist auch ein Fahrrad einer hohen
Beanspruchung und Abnutzung ausgesetzt. Verschiedene Materialien
und Komponenten kénnen unterschiedlich auf Verschleil und Ermidung
reagieren. Wenn ein Bauteil seine Lebenserwartung Oberschritten hat, kann
es mit einem Schlag abbrechen und mdoglicherweise zu Verletzungen des
Radfahrers fihren. Risse, Kratzer und Verfarbungen in stark beanspruchten
Bereichen weisen darauf hin, dass das Bauteil seine Lebenserwartung
Uberschritten hat und ausgetauscht werden sollte.

1. Prifen Sie, ob der Akku sicher eingesetzt und mit dem Schlissel in der
Position «LOCK» verriegelt ist.

2. Schalten Sie das Gerat durch Dricken der ON/OFF-Taste auf dem
Bedienfeld ein.

3. Treten Sie in die Pedale wie bei einem normalen Fahrrad.



m Verwenden des Bildschirms:

1Mal kurz dricken Einschalten des Bildschirms

1kurzes Dricken Feuer ein-/ausschalten

(Einschalten)

2 kurze Stitzen Kilometerstand auf Null zurick-
setzen

1lange Stitze Ausschalten des Bildschirms

1kurze Stitze Anwesenheit erhohen

2 kurze Stitzen Gesamtkilometerstand anzeigen

1lange Stitze Gesamtkilometerstand auf Null
zuricksetzen

1kurze Stitze Anwesenheit verringern

2 kurze Stitzen Fahrtkilometerstand anzeigen

1lange Stitze FuBgédngermodus aufrufen
(begrenzt auf 6km/h)

WA

3.7. SO ENTFERNEN UND ERSETZEN SIE DIE BATTERIE

Drehen Sie den Schlissel nach rechts und verwenden Sie dann den Griff, um
die Batterie zu entriegeln und zu entfernen. Um die Batterie zu ersetzen, ge-
hen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

3.8. ASSISTENZ, PARKEN UND AUTONOMIE

Tretunterstitzung:

Das Fahrrad ist mit einer elektrischen TretunterstUtzung ausgestattet.
Der Motor, der sich in der Nabe des Hinterrads befindet, startet, sobald der
Benutzer in die Pedale tritt und seine Anstrengung vollendet. Der Betrieb der
elektrischen Unterstitzung hangt von der Geschwindigkeit der Pedale und
der Geschwindigkeit des Fahrrads ab. Wie von der aktuellen européischen
Gesetzgebung vorgeschrieben, stoppt der 250-W-Motor bei 25 km/h und
schaltet ab, sobald der Benutzer aufhért zu treten.

Um die Leistung des Motors und damit der elektrischen Unterstitzung zu
erhdhen oder zu verringern, dricken Sie die Tasten (13). und (14). auf dem
Bedienfeld.



Parken : m
- Schalten Sie das Geréat aus, indem Sie die Taste ON/OFF auf dem Bedienfeld
dricken.

- Schlieflien Sie den Akku mit dem Schlissel ab oder entfernen Sie ihn und
nehmen Sie ihn mit, wenn das Gerét nicht benutzt wird.

- Es ist ratsam, das Gerét bei Nichtgebrauch zu befestigen, um Diebstahl zu
verhindern.

- Stellen Sie das Gerat niemals bei Regen oder Schnee im Freien ab.
Bevorzugen Sie eine Garage, die trocken und gut belUftet ist. Bringen Sie das
Gerat nach einer Fahrt im Regen oder Schnee an einen geschitzten Ort und
wischen Sie die Feuchtigkeit mit einem sauberen, trockenen Handtuch ab.

Laufleistung/Autonomie :

Viele Faktorenbeeinflussendie Rate des Stromverbrauchs und die Reichweite,
wie in Teil 4 beschrieben.

Um die Reichweite |hres Gerdts zu maximieren, ist es wichtig, die folgenden
Punkte zu beachten:

- Laden Sie den Akku vor einer langeren Fahrt vollstdndig auf.

- Die beworbene Autonomie wird unter optimalen Einsatzbedingungen ge-
messen. Benutzergewicht, Fahrgeschwindigkeit, unebene Strafien und hi-
geliges Gelande, Reifendruck, Gegenwind, haufige Geschwindigkeits- und
Bremsanderungen (in der Stadt) und die AuBentemperatur sind alles Fakto-
ren, die die Reichweite des Geréts beeinflussen.

- Das Fahren mit richtig aufgepumpten Reifen und einem sauberen, gut
geschmierten Gerat spart Energie.

- Regularly check the brake settings and make sure both wheels are moving
freely (that the brakes do not rub the wheel while driving).

- Battery capacity decreases as it ages.

3.9. GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNGEN

Das Produkt ist fUr eine Héchstgeschwindigkeit von 25 km/h ausgelegt.
Beachten Sie jedoch die Einschrankungen fUr die Verwendung lhres Produkts
gemafn den im Land geltenden Verkehrssicherheitsbestimmungen.

3.10. GEWICHT DES TREIBERS

Das Gewicht des Fahrers darf 120 kg nicht Gberschreiten.

Hinweis: Die Nichtbeachtung dieser Gewichtsgrenze erhdht das Risiko eines
Sturzes oder einer Beschadigung des Produkts.
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I 4. WARTUNG UND REINIGUNG

4.1. AKKU

Eine Lithiumbatterie verliert Uber die Ladezyklen langsam an Kapazitat und
entladt sich wahrend ihrer gesamten Lebensdauer komplett. Der Begriff des
Lebenszyklus existiert bei Lithiumbatterien (z. B. ca. 300 bei einem Roller).
Das heifit, ab 300 KOMPLETTEN Lade- und Entladezyklen verliert der Akku
allmahlich seine Kapazitat (Beispiel des Smartphones).

Dieser teilweise Kapazitatsverlust beeintrachtigt nicht die Funktion des Akkus,
beeintrachtigt jedoch seine Leistung und insbesondere seine Autonomie.
Esist unbedingt erforderlich, das Geréat zu verwenden und vor allem den Akku
mindestens einmal im Monat aufzuladen. Eine Lithiumbatterie entladt sich
sogar dann, wenn das Produkt ausgeschaltet ist. Aus diesem Grund kann
ein Akku, der mehrere Wochen oder weniger nicht aufgeladen wurde, an
Kapazitat verlieren und Sie kdnnen Ihn mdéglicherweise nicht mehr aufladen.
DarUber hinaus ist es mdglich, nach jedem Gebrauch eine Lithiumbatterie
aufzuladen, da kein Memory-Effekt vorliegt.

ACHTUNG: Der Akku darf nur in Innenrdumen oder in vor schlechtem Wetter
(Regen, Schnee, Uberméfige Hitze usw.) geschitzten Rdumen aufgeladen
werden.

Um den Akku lhres Gerats so gut wie maglich zu schonen, einige Hinweise
und Gebrauchstipps:

 Trennen Sie das Ladegerat erst, wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist.
« Lagern Sie das Produkt zusammen mit dem Akku an einem kuhlen Ort
(Temperatur > 0°) bei einer Temperatur von ca. 15 °C. Seien Sie vorsichtig,
UberméBige Hitze beschadigt auch den Akku.

« Vermeiden Sie Tiefentladungen.

« Vermeiden Sie ein Aufladen bei laufendem Betrieb. Lassen Sie das Gerét
nach dem Gebrauch 15 Minuten bis 1 Stunde stehen, bevor Sie es wieder
aufladen.

« Vermeiden Sie Uberlastungen. Lassen Sie das Ladegeréat nicht langer als
24 Stunden angeschlossen, da es sich unnétig erwarmt.

Hinweis: Wir empfehlen, den Akku bei Nichtgebrauch, nach jedem Gebrauch
und mindestens einmal im Monat aufzuladen.

Wichtig: Wenn nur noch ein Viertel des Akkus verfugbar ist und Sie einen
langeren Weg bis zur Ladestation zurUcklegen missen, empfehlen wir [hnen,
in den Energiespar-Modus zu wechseln.
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Tipp: Wahrend der Fahrt kann die Akkustandsanzeige auf dem Bildschirm je
nach Fahrmodus sofort abnehmen (starker Einsatz des Gaspedals, Fahren
auf einem Hang, AuBentemperatur unter 10 °C, usw.). Beachten Sie, dass der
tatsachliche Akkuladestand beim Ausschalten des Gerdts genauer angezeigt
wird.

4.2. INSPECTING AND MAINTAINING YOUR DEVICE

Ihr Produkt muss regelmafBig Oberprift und gewartet werden. Dieses
Kapitel beschreibt die Wartungs- und Betriebsschritte. Stellen Sie vor dem
Ausfihren den folgenden Schritten sicher, dass das Gerat ausgeschaltet
und das Ladekabel ausgesteckt ist. Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch des
Gerats sorgfaltig:

» den festen Sitz der Griffe.

« die korrekte Funktion der Réader,indem Sie das Gerat anheben und die Rader
drehen.

» die Stange, den Lenker, nichts sollte verhindern, dass er sich dreht. Das
gesamte Lenksystem muss richtig eingestellt und alle Verbindungsteile und
Schrauben fest angezogen und in gutem Zustand sein.

» den Sitz der Schrauben des Vorderrads, des Hinterrads, der Stoldampfer
und der Motorhaube und ziehen Sie sie gegebenenfalls fest. Die durch
den Betrieb des Gerédts verursachten Vibrationen sind der Grund fir diese
Einstellanforderungen.

» Reifenverschleil. Der Reifendruck, wenn das Gerdt mit Luftreifen
ausgestattet ist. Pumpen Sie sie ggf. mit einer Fahrradpumpe oder einem
ahnlichen Gerét auf.

« die Funktion der Bremsen, Trommelbeldge, Bremsbelédge, FuB3bremse je
nach Ausstattung des Gerates. Wenn das Gerdt mit einem mechanischen
Bremsmechanismus (Scheibe, Trommel, FuB ..) ausgestattet ist, stellen
Sie bitte sicher, dass es nicht durch Kabelspannung oder andere Probleme
zur Reibung kommt, da dies zu einer Verlangsamung fUhren wirde, und
verhindern wirde, dass das Gerat normal rollt. DarUber hinaus kann das
Erhitzen der Bremsen deren Effizienz beeintrachtigen.

« die korrekte Funktion der elektronischen Bremse, wenn das Gerat damit
ausgestattet ist.

Wenn Sie nach dem Nachziehen verschiedener Teile ein freies Spiel
feststellen, das das sichere Fahren beeintrachtigen kdénnte, wenn ein
ungewdhnliches Gerdusch auftritt oder das Gerat nicht geschmeidig und
ruhig fahrt, verwenden Sie das Ger&t nicht mehr und wenden Sie sich an lhren
Handler, um weitere Informationen zu erhalten oder um einen Service-Termin
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Zu vereinbaren.
Wenn das Produkt, die Komponente oder der Akku abgenutzt ist, wenden Sie
sich zur Reparatur oder zum Recycling lhres Produkts an ein autorisiertes
Service-Center.

WARTUNG UND ERSATZTEILE :

Ihr Fahrrad bendtigt eine regelmafige Wartung zu lhrer Sicherheit, aber
auch um seine Lebensdauer zu erhdhen. Es ist wichtig, die mechanischen
Komponenten regelmalig zu Uberprifen, um sicherzustellen, dass
verschlissene oder abgenutzte Teile bei Bedarf ausgetauscht werden.

Vor jeder Wartung muss der Akku entfernt werden.

WARNUNG: Beim Austausch von Komponenten ist es wichtig, dass Sie
Originalteile verwenden, um die Leistung und Zuverlassigkeit des Fahrrads
zu erhalten. Nur Teile des Herstellers gelten als Originalteile.

WARNUNG: Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, wenn gefalschte
(nachgemachte) Teile gekauft und verwendet werden, die anschlieBend
Schaden am Produkt, an Personen oder an der Umwelt verursachen.

Stellen Sie sicher, dass Sie geeignete Ersatzteile fUr Reifen, Schlauche,
Ubertragungselemente und verschiedene Komponenten des Bremssystems
verwenden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Service oder lhren
Handler.

Der Hersteller kann nicht fir unsachgemafen Gebrauch oder falsche
Installation verantwortlich gemacht werden.

WARNUNG 1 : Wie alle mechanischen Komponenten unterliegt auch
EPAC dem Verschleil und hohen Belastungen. Verschiedene Materialien
und Komponenten konnen auf Verschleil oder Spannungsermidung
unterschiedlich reagieren. Wenn die Nennlebensdauer eines Bauteils
Uberschritten wurde, kann es plotzlich ausfallen, was zu Verletzungen
des Bedieners fiuhren kann. Jede Form von Rissen, Kratzern oder
Farbveranderungen in den hoch beanspruchten Bereichen deutet darauf hin,
dass die Lebensdauer des Bauteils erreicht ist und es ersetzt werden muss.

WARNUNG 2: Bei Komponenten aus Verbundwerkstoffen konnen
Schlagschaden for den Benutzer unsichtbar sein. Der Hersteller muss die
Folgenvon Schlagschdden erklédren und darauf hinweisen, dass Komponenten
aus Verbundwerkstoffen im Falle eines Aufpralls entweder zur Uberprifung
an den Hersteller zurickgeschickt oder zerstort und ersetzt werden missen.
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SCHMIERUNG

Die Schmierung der verschiedenen in Bewegung befindlichen Komponenten
ist wichtig, um Korrosion zu verhindern. Olen Sie regelmaBig die Kette, birsten
Sie die Ritzel und Kettenblatter, geben Sie regelméaBig ein paar Tropfen Ol in
die HUllen der Brems- und Schaltzige.

Es ist ratsam, die zu schmierenden Komponenten vorher zu reinigen und
zu trocknen. Es ist ratsam, Ol speziell fUr die Kette und den Umwerfer zu
verwenden. FUr die anderen Komponenten sollte Fett verwendet werden.

PNEUMATIK

Es wird dringend empfohlen, den Reifendruck regelmaBig zu Gberprifen.
Das Fahren mit zu niedrigem oder zu hohem Reifendruck kann die
Leistung beeintrachtigen, zu vorzeitigem Verschleifl fUhren, Felgenschaden
verursachen, die Reichweite verringern oder das Unfallrisiko erhéhen. Wenn
an einem Reifen starke Abnutzung oder eine Kerbe sichtbar ist, ersetzen Sie
ihn, bevor Sie mit dem Fahrrad fahren.

WICHTIG! Auf der Seitenwand des Reifensist vom Hersteller ein Druckbereich
angegeben. Der Druck muss entsprechend dem Gewicht des Benutzers
eingestellt werden.

BREMSEN

Uberprifen Sie vor jedem Einsatz die einwandfreie Funktion der Vorder- und
Hinterradbremse. Uberprifen Sie die Bremsen regelméaBig, um Unfalle durch
Fehlfunktionen der Bremsen zu vermeiden.

Der Bremshebel darf nicht mit dem Lenker in Berihrung kommen und
die HUllen diUrfen nicht in einem geschlossenen Winkel stehen, damit die
Z0ge mit einem Minimum an Reibung gleiten. Beschéadigte, ausgefranste,
verrostete ZUge miUssen sofort ausgetauscht werden.

ACHTUNG! Bei Regen oder nassem Wetter verlangern sich die Bremswege.

FELGEN

Uberprifen Sie den Zustand der Felge und reinigen Sie sie, wenn sie
verschmutzt ist, um eine vorzeitige Verschlechterung zu vermeiden. Fahren
Sie nicht mit einer beschadigten oder gerissenen Felge, die einen Unfall
verursachen kénnte.

KABEL
Stellen Sie sicher, dass die Kabelanschlisse nicht lose oder gebrochen sind.
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SCHRAUBE

Uberprifen Sie die SchraubenindenHauptteilen und ziehen Sie sie regelmaBig
fest. Vibrationen des Gerats wahrend der Fahrt verursachen Erschitterungen,
die die Schrauben lockern.

AKKU

Lagern Sie den Akku zu lhrer Sicherheit und zur Optimierung des Akkubetriebs
immer in einem trockenen, gut belifteten Bereich, der nicht feucht sein darf.
Sie darf keinen Schlédgen ausgesetzt sein und keine fehlerhafte Verkabelung
aufweisen.

WARNUNG: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Akku. Verwenden oder
laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien.

LADEGERAT

Stellen Sie sicher, dass das Ladekabel nicht beschadigt ist oder die Drahte frei
liegen, um Kurzschlisse zu vermeiden. Die Eingangs- und Ausgangsbuchsen
diUrfen nicht beschéadigt oder verformt sein.

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass Sie nur das mit dem Produkt gelieferte
Ladegerat verwenden.

GEPACKTRAGER

Wenn |hr Fahrrad mit einem Gepacktrédger verkauft wird. Er ist bereits
Uber lhrem Hinterrad befestigt. Die Befestigungen sollten regelmafig
nachgezogen und Uberprift werden.

Ihr Gepacktrager ist fir eine maximale Belastung von maximal 25 kg
ausgelegt. Es ist moglich, einen Kindersitz zu befestigen.

Bei Verwendung eines gefederten Sattels miUssen diese geschitzt werden,
um ein Einklemmen der Finger zu verhindern. |hr Gepacktrager ist nicht fir
das Ziehen eines Anhdngers ausgelegt.

AusSicherheitsgrinden sollte Gepack nuraufdem Gepéacktrager transportiert
werden. Wenn der Gepéacktrager beladen ist, kann sich das Verhalten Ihres
Fahrrads @ndern. Das Gepéack darf die Reflektoren und Lichter Ihres Fahrrads
nicht verdecken.

Verteilen Sie die Gepacklast gleichmafig, um die Stabilitat Ihres Fahrrads zu
fordern. Alle Gepacksticke missen sicher auf dem Gepéacktrager befestigt
sein. Prifen Sie vor jeder Benutzung, dass sich nichts im Hinterrad des
Fahrrads verfangen kann.

Verstellen Sie den Gepacktrager nicht willkUrlich, lassen Sie sich bei Bedarf
von |lhrem Fachh&ndler beraten, wie Sie ihn einstellen konnen. Verdndern
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Sie den Gepacktrager nicht, jede Veréanderung des Gepécktragers durch den m
Benutzer fUhrt zur Ungiltigkeit dieser Anleitung.

WARNUNGEN VOR DEN GEFAHREN, DIE MIT EINER FALSCHEN MONTAGE
ODER EINSTELLUNG DER VERSCHIEDENEN KOMPONENTEN DES FAHRRADS
VERBUNDEN SIND:

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu einer unsachgemafen
Verwendung |hres Fahrrads, einem vorzeitigen Verschlei3 bestimmter Kom-
ponenten, die zu einem Sturz und/oder Unfall fOhren kénnen, fihren.

4.3. GERATEREINIGUNG

Bitte befolgen Sie diese Anweisungen und VorsichtsmafBinahmen zum
Reinigen des Geréats:

» Trennen Sie alle Ladekabel vom Gerat, bevor Sie es reinigen.

» Tauchen Sie es niemals in Wasser.

» VVerwenden Sie niemals einen Hochdruckreiniger, einen Wasserstrahl oder
eine andere Vorrichtung oder Reinigungsmethode, bei der Wasser in das
Innere des Gerats eindringen kann.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem angefeuchteten Schwamm oder einem
weichen Tuch. Meiden Sie Anschlisse und Knopfe und achten Sie darauf,
dass kein Wasser in die Steckdosen, Stromkreise oder in das Produkt gelangt.
» Geben Sie kein Wasser oder flissige Reinigungsmittel direkt auf das
Produkt, um es zu reinigen.

» Verwenden Sie keine Scheuer- oder Ldsungsmittel, die den Lack lhres
Gerats beschéadigen kdnnten.

» Seien Sie vorsichtig beim Reinigen und Abwischen der Kunststoffteile.

« Verwenden Sie zum Reinigen von Metall- oder Kunststoffteilen keine
Scheuer- oder Ldsungsmittel.

4.4. GERATELAGERUNG

» Laden Sie |hr Produkt vollstdndig auf, bevor Sie es lagern.

e Lagern Sie |hr Produkt in Innenrdumen an einem sauberen, trockenen Ort
mit einer Umgebungstemperatur zwischen 0° und 40 °C
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I 5. FAQ und GARANTIE

5.1. FAQ

Wenn Sie Ihr Gerat nicht entsperren kénnen:

Uberprifen Sie, ob der Entriegelungsknopf auf Beweglichkeit und
Beschadigungen. Uberpriifen Sie vor weiteren Klapp-/Ausklappversuchen, ob
der gesamte Mechanismus sauber ist. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich zur Reparatur an ein autorisiertes Zentrum.

lhr Gerat lasst sich nicht einschalten
Vergewissern Sie sich, dass die EIN/AUS-Taste nicht beschéadigtist, und laden
Sie das Gerat auf, bevor Sie es erneut versuchen.

lhr Gerat wird nicht aufgeladen

Stellen Sie sicher, dass die Verbindungstechnik des Produkts und des
Originalladegeréts nicht beschadigt sind.

Uberprifen Sie, ob die Ladeanzeige am Ladegerat richtig leuchtet, um
festzustellen, ob das Ladegerat oder das Gerat fehlerhaft ist. Wenn das
Ladegerat an das Stromnetz und an das Produkt angeschlossen ist, kann die
Anzeigelampe wie folgt aussehen:

» ROT Dauerlicht (bedeutet, dass das Gerat aufgeladen wird)

 GRUN: bedeutet, dass das Gerét vollstandig aufgeladen ist.

e ROT - GRUN: abwechselnd blinkend. Dies kann passieren, wenn der Akku
sehr schwach ist. Warten Sie 15 Minuten und bleiben Sie in der Ndhe. Wenn
die Anzeige rot leuchtet, wurde der normale Ladevorgang gestartet.

Wenn die LED weiterhin blinkt, liegt ein Problem mit dem Ladegerat oder
dem Produkt (Akku, Stecker usw.) vor.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich zur Reparatur an ein
autorisiertes Zentrum.

Wenn das Gerat ruckartig fahrt:

Dies kann passieren, wenn Sie den Motor stark belasten, obwohl der Akku
nicht vollstandig aufgeladen ist. Es ist dann notwendig, entweder leichter
auf das Gaspedal zu dricken und vor allem zu Uberprifen, ob der Akku gut
aufgeladen ist.
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5.2. GARANTIE m

Alle Informationen zu Garantiebedingungen und Haftungsbeschrankungen
finden Sie im bereitgestellten Garantiehandbuch oder online unter
Verwendung des QR-Codes auf der letzten Seite oder online unter download.
ciboxcorp.com
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